Prelozeno z pavodniho navodu
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AKUMULATOROVA KOMPAKTNI 13 mm (1/2") VRTACKA/
SROUBOVAK DCD730, DCD735

AKUMULATOROVA KOMPAKTNI 13 mm (1/2") VRTACKA/
SROUBOVAK/VRTACKA S PRIKLEPEM DCD780, DCD785

Blahoprejeme Vam!
Zvolili jste si elektrické naradi znacky DEWALT . Léta zkuSenosti, dikladny vyvoj vyrobkl a inovace
vytvofily ze spoleénosti DEWALT jednoho z nejspolehlivéjSich partnert pro uZivatele profesionalniho
elektrického naradi.
Technické udaje

DCD730 DCD735 DCD780 DCD785

Napajeci napéti V 14,4 14,4 18 18
Typ 1 1 1 1
Typ akumulatoru Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Vykon W 300 300 350 350
Otacky naprazdno

1. pfevodovy stuperi min! 0-550 0-550 0-600 0-600

2. prevodovy stupen min”’! 0-1900 0-1900 0-2000 0-2000
Pocet razl

1. pfevodovy stupen min! - 0-9350 - 0-10200

2. pfevodovy stupen min-' - 0-32300 - 0-34000
Max. utahovaci moment Nm 32 32 35 35
Kapacita skli¢idla mm 13 13 13 13
Maximalni primér vrtani

Drevo mm 35 35 38 38

Kov mm 13 13 13 13

Zdivo mm - 13 - 13
Hmotnost (bez akumulatoru) kg 2,64 2,74 2,64 2,74
L, (akusticky tlak) dB(A) 74 89 74 89
K., (odchylka akustického tlaku) dB(A) 3 3 3 3
L, (@kusticky vykon) dB(A) 85 100 85 100
K, (0dchylka akustického vykonu) — dB(A) 3 3 3 3

Celkova uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet) uréena podle normy EN 60745:

Uroven vibraci a

Vrtani do kovu
anp = mis? 3,0 35 30 35
Odchylka K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

h

Uroven vibraci a,,
Vrtani do betonu

ah D= m/s? - 15,0 - 15,0
Odchylka K = m/s? - 3,3 - 3,3
Uvroveh vibraci a,
Sroubovani
ahp = m/s? <25 2,5 <25 2,5
Odchylka K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5




Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu byla
méFena podle normalizovanych pozadavkd, které
jsou uvedeny v normé EN 60745 a muaze byt
pouzita pro vzajemné srovnani jednotlivych naradi
mezi sebou. Tato hodnota muiZze byt pouzita pro
predbézny odhad vibraci plsobicich na obsluhu.

VAROVANI: Deklarované hodnoty
A vibraci se vztahuji na standardni

pouZiti naradi. Je-li ovsem naradi

pouZito pro rizné aplikace

s rozmanitym pfisluSenstvim nebo je-li

provadéna jeho nedostate¢na udrzba,

Odhad miry pusobeni vibraci na
obsluhu by mél také pocitat s dobou,
kdy je naradi vypnuto nebo kdy je

v chodu napréazdno. Béhem celkové
pracovni doby se tak muze doba
pusobeni vibraci na obsluhu znacné
zkratit.

Zjistéte si dalsi doplrikova
bezpecnostni opatieni, ktera chrani
obsluhu pred ucinkem vibraci: udrzba
naradi a jeho pfislusenstvi, udrzovani
rukou v teple, organizace zpdlsobu

velikost vibraci mize byt odlisna. Tak prace.

se mize béhem celkové pracovni doby

doba puisobeni vibraci na obsluhu

znacné prodlouZit.
Akumulator DCB140 DCB141 DCB180 DCB181
Typ akumulatoru Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Napajeci napéti Vv 14,4 14,4 18 18
Kapacita An 3,0 1,5 3,0 1,5
Hmotnost kg 0,53 0,30 0,64 0,35
Nabijecka DCB105
Napajeci napéti V 230V
Typ akumulatoru Li-lon
Pfiblizna doba nabijeni min 30 60

(akumulatory 1,5 Ah)

(akumulatory 3,0 Ah)

Hmotnost kg 0,49
Pojistky k lehkému nebo stfedné vaznému
Evropa Naradi 230 V zranéni.

10 A v napajeci siti
Velka Britanie & Irsko Naradi 230 V 3 A v zastréce
napajeciho kabelu

Definice: Bezpeénostni pokyny
Nize uvedené definice popisuji stuper zavaznosti
kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné navod

k pouZziti a vénuijte pozornost témto symbolim.

NEBEZPECI: Oznaduje bezprostfedné
hrozici rizikovou situaci, ktera, neni-li
Ji zabranéno, povede k zplisobeni
vazného nebo smrtelného zranéni.
VAROVANI: Oznaéuje potencionalné
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, muze vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni.
UPOZORNENI: Oznacuje
potencionalné rizikovou situaci,

kterd, neni-li ji zabranéno, muize vést

POZNAMKA: Oznaduje postup
nesouvisejici se zptsobenim
zranéni ktery, neni-li mu zabranéno,
muze vést ke Skodam na majetku.

Upozorriuje na riziko urazu
zpusobeného elektrickym proudem.
& Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.

ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNIi ZARIZENi

CE

DCD730, DCD735, DCD780, DCD785
Spole¢nost DEWALT timto prohlasuje, Ze tyto
vyrobky popisované v technickych udajich
Technickych udajich splfiuji pozadavky




nasledujicich norem: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnice
2004/108/EC. Dalsi informace vam poskytne
zastupce spole¢nosti DEWALT na nasleduijici
adrese nebo na adresach, které jsou uvedeny na
zadni strané tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udaju a provadi toto prohlaseni
v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

X foa

Horst Grossmann

Reditel oddéleni pro vyvoj a konstrukci vyrobku
DeWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Némecko

26.01.2011

VAROVANI: Z divodu omezeni
rizika zranéni si prectéte tento navod
k obsluze.

VSeobecné bezpecnostni po-
kyny pro praci s elektrickym
naradim

VAROVANI! Pozorné si preététe
A v§echna bezpecnostni varovani

a pokyny. Nedodrzeni uvedenych

varovani a pokynii muze vést

k arazu elektrickym proudem, poZaru

a vaznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO PRIPADNE
DALSI POUZITI.
Termin ,elektrické naradi“ ve vSech upozornénich
odkazuje na vase naradi napajené ze sité (je
opatieno napajecim kabelem) nebo naradi
napajené akumulatorem (bez napéajeciho kabelu).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobre
osvétleny. Prepinény a neosvétleny
pracovni prostor mtze vést k zplisobeni
urazd.

b) Nepracujte s elektrickym naradim ve
vybusném prostredi, jako jsou napfiklad
prostory s vyskytem hoflavych kapalin,
plynt nebo prasnych latek. V elektrickém
néradi dochazi k jiskieni, které muze
zpusobit vzniceni hoflavého prachu nebo
vypart.

c) Priprdci s naradim zajistéte bezpecnou
vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani miize zpusobit ztratu kontroly
nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka napdjeciho kabelu naradi
musi odpovidat zasuvce. Zastrcku
nikdy Zadnym zplsobem neupravujte.
Nepouzivejte u uzemnéného elektrického
ndradi Zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku Grazu
elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrchdu,
Jjako jsou napriklad potrubi, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pri
uzemnéni vaseho téla vzrista riziko trazu
elektrickym proudem.

c¢) Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostredi. Vnikne-li do
elektrického naradi voda, zvysi se riziko
urazu elektrickym proudem.

d) S napdjecim kabelem zachdzejte
opatrné. Nikdy nepouZivejte napdjeci
kabel k prendaseni nebo posouvani
naradi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpajit od elektrické sité. Zabrarite
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi
a ostrymi predméty nebo pohyblivymi
¢éastmi. Poskozeny nebo zauzleny napajeci
kabel zvysuje riziko trazu elektrickym
proudem.

e) Pri praci s naradim venku pouZivejte
prodluzovaci kabely uréené pro venkovni
pouziti. PouZiti kabelu pro venkovni pouZiti
snizZuje riziko urazu elektrickym proudem.

f)  Musite-li s elektrickym naradim pracovat
ve vihkém prostredi, pouzijte napdjeci
zdroj s proudovym chrani¢em (RCD).
Pouziti proudového chranice (RCD) snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

3) BEZPECNOST OBSLUHY

a) Zustarite stale pozorni, sledujte, co
provadite a pfi prdci s naradim pracujte
s rozvahou. Nepouzivejte elektrické
ndradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu nebo lékt. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym nafadim
mzZe vést k vaznému urazu.

b) PouZivejte prvky osobni ochrany. Vidy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné
prostredky jako respirator, neklouzava
pracovni obuv, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v pfislusnych podminkach,
snizuji riziko poranéni osob.

c) Zabrarite nahodnému spusténi. Pred
pripojenim zdroje napéti nebo pred




d)

e)

9)

vloZenim akumulatoru a pred zvednutim
nebo prenasenim naradi zkontrolujte,
zda je vypnuty hlavni spinac. Prenaseni
elektrického naradi s prstem na hlavnim
spinaci nebo pfipojeni napajeciho kabelu

k elektrické siti, je-li hlavni spina¢ naradi

v poloze zapnuto, muzZe zp(sobit uraz.
Pred spusténim naradi se vZdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
serizovaci pripravky. Serizovaci klice
ponechané na naradi mohou byt zachyceny
rotujicimi ¢astmi naradi a mohou zpusobit
uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pri prdci vidy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak

Je umoznéna lep$i oviadatelnost naradi

v neoCekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se
vase vlasy, odév a rukavice nedostaly
do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. Volny
odéy, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem
pro pripojeni odsavaciho zafizeni,
zajistéte jeho spravné pripojeni a Fadnou
funkci. Pouziti téchto zafizeni muze snizit
nebezpedi tykajici se prachu.

4) POUZITI ELEKTRICKEHO NARADI A JEHO
UDRZBA

a)

b)

)

d)

e)

Nepretézujte elektrické naradi. PouZivejte
pro provadénou prdci spravny typ
naradi. Pri pouziti spravného typu naradi
bude préace provedena lépe a bezpecnéji.
Pokud nelze hlavni spinac¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim
nepracujte. Kazdé elektrické naradi

s nefunkénim hlavnim spinacem je
nebezpecné a musi byt opraveno.

Pred serizovanim naradi, pred
vyménou prislusenstvi nebo pokud
naradi nepouzivate, odpojte zastrcku
napdjeciho kabelu od zasuvky nebo

z naradi vyjméte akumulator. Tato
preventivni bezpecnostni opatfeni snizuji
riziko nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, ulozte jej
mimo dosah déti a zabrarite tomu, aby
bylo toto naradi pouZito osobami, které
nejsou seznameny s jeho obsluhou
nebo s timto navodem. Elektrické
naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

Provadéjte udrzbu elektrického naradi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani
pohyblivych c¢asti, poskozeni
Jjednotlivych dilu a jiné okolnosti, které

mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi
poskozeno, nechejte jej pred pouZitim
opravit. Mnoho nehod byvéa zplisobeno
zanedbanou udrzbou naradi.

f)  Rezné néstroje udriujte ostré a Gisté.
Réadné udrzované fezné néstroje s ostrymi
feznymi brity jsou méné nachylné
k zanaseni necistotami a lépe se s nimi
manipuluje.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, driaky
ndstroju atd., pouZivejte podle téchto
pokynu a berte v tuvahu podminky
pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provadét. Pouziti elektrického
naradi k jinym ucelim, nez k jakym je
uréeno, mize byt nebezpecné.

5) POUZITI AKUMULATOROVEHO NARADI

A JEHO UDRZBA

a) Nabijejte pouze v nabijecce uréené
vyrobcem. Nabijecka urcena pro urcity
druh akumulétoru muze byt nebezpecna pfi
nabijeni jiného typu akumulatoru.

b) Pouzivejte vyhradné akumulatory
doporucené vyrobcem naradi. PouZiti
Jinych typ( akumulatord mize zptsobit
vznik poZaru nebo zranéni.

c¢) Pokud akumulator nepouzivdte, ulozte
Jjej mimo dosah kovovych predmétti,
Jjako jsou kancelarské sponky, mince,
klice, hrebiky, Sroubky nebo jiné drobné
kovové predméty, které mohou zpusobit
zkratovani jeho kontaktd. Zkratovani
kontaktt akumulatoru mizZe vést ke vzniku
spalenin nebo poZaru.

d) V nevhodnych podminkdch mize
z akumulatoru unikat kapalina. Vyvarujte
se kontaktu s touto kapalinou. Pokud se
kapalinou nahodné potfisnite, zasaZzené
misto omyjte vodou. Dostane-li se
kapalina oci, zasazené misto oplachnéte
a vyhledejte Iékarskou pomoc. Unikajici
kapalina z akumulatoru muze zpdsobit
podrazdéni pokoZky nebo popaleniny.

6) OPRAVY

a) Svérte opravu vaseho elektrického
ndradi pouze osobé s pfislusnou
kvalifikaci, ktera bude pouzivat vyhradné
originalni nahradni dily. Tim zajistite
bezpecny provoz naradi.

Doplrikové bezpeénostni poky-
ny pro vrtacky / Sroubovaky /
priklepové vrtacky

« P¥i prdci s pfiklepem pouZivejte ochranu

sluchu. Nadmérna hlu¢nost muze zpusobit
ztratu sluchu.




Pouzivejte pridavné rukojeti, jsou-li
doddvany s naradim. Ztrata kontroly nad
naradim muze vést k drazu.
* P¥i pracovnich operacich, u kterych
by mohlo dojit ke kontaktu pracovniho
nastroje se skrytymi elektrickymi vodici,
drzte elektrické naradi vZdy za izolované
rukojeti. Pri kontaktu s ,Zivym* vodi¢em
zZplisobi neizolované kovové casti naradi
obsluze uraz elektrickym proudem.
» Upnéte si obrobek k pevné podloZce
pomoci svorek nebo jinych praktickych
pomticek. Drzeni obrobku rukou nebo opreni
obrobku o c¢ast téla nezajisti jeho stabilitu
a muze vést k ztraté kontroly.
Pouzivejte bezpecnostni bryle nebo jinou
ochranu zraku. Béhem pouZziti tohoto naradi
odlétavaji tulomky. Odlétavajici tlomky mohou
zplsobit poranéni zraku s trvalymi nasledky.
» Béhem pouziti dochazi k zahrati
nasazeného prislusenstvi i vrtacek.
Pokud jste provadéli operace zahrivajici
tato prislusenstvi a vrtacky, jako jsou vrtani
s pfiklepem a vrtani do kovu, pouZivejte pfi
manipulaci s nimi rukavice.
» Nepouzivejte toto naradi dlouhodobé bez
prestavek. Vibrace zpusobené funkci priklepu
mohou byt pro vase ruce a paZe nebezpecné.
Pouzivejte rukavice, které zajisti lepsi tlumeni
razu a omezte pisobeni vibraci provadenim
Castych pfestavek.
Vétraci otvory ¢asto kryji pohyblivé dily
a proto byste méli na tuto oblast davat
pozor. Volny odév, sSperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Zbytkova rizika
P¥i praci s vrtackami vznikaji nasledujici rizika:
— Zranéni zplisobena kontaktem s rotujicimi
nebo horkymi ¢astmi naradi.
PFestoZe jsou dodrZzovany pfislusné bezpecnostni
predpisy a jsou pouzivana bezpec€nostni zafizeni,
urcita zbytkova rizika nemohou byt vylou¢ena. Tato
rizika jsou nasledujici:
— Poskozeni sluchu.
— Riziko privieni prstu pfi vyméné prislusenstvi.
— Zdravotni rizika zplisobena vdechovanim
prachu vznikajiciho pfi praci se dfevem.
— Riziko zranéni zplsobené odlétavajicimi
Céasteckami.
— Riziko zranéni zp(sobené dlouhodobym
pouZzitim naradi.

Stitky na naradi

Na naradi jsou nasledujici piktogramy:

e

UMISTENI DATOVEHO KODU

Datovy kod, ktery obsahuje také rok vyroby, je
vytistén na krytu naradi, ktery vytvari montazni
spoj mezi narfadim a akumulatorem.

Priklad:

Pred pouzitim si prectéte navod
k obsluze.

2011 XX XX
Rok vyroby

Dulezité bezpeénostni pokyny
pro vSechny nabijecky
TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento navod

obsahuje dulezité bezpecnostni a provozni pokyny
pro nabijecku DCB105.

» Pred pouZzitim nabijeCky si pfectéte vS§echny
pokyny a vystrazna upozornéni nachazejici se
na nabije¢ce, akumulatoru a na vyrobku, ktery
Je timto akumulatorem napéjen.

VAROVANI: Nebezpedi tirazu
elektrickym proudem. Dbejte na to,
aby se do nabijeCky nedostala Zzadna
tekutina. Mohlo by dojit k urazu
elektrickym proudem.

UPOZORNENI: Riziko popaleni.
Z divodu omezeni rizika zptisobeni
zranéni nabijejte pouze akumulatory
DeEWALT, které jsou k nabijeni urceny.
Ostatni typy akumulatord mohou
prasknout, coZ muze vést k zranéni
nebo hmotnym Skodam.
UPOZORNENI: Déti by mély byt pod
dozorem, aby si s naradim nehraly.
POZNAMKA: V uréitych podminkach,
kdy je nabijecka pripojena
k napéajecimu napéti, muze dojit
ke zkratovani nabijecich kontaktt
uvniti* nabijecky cizimi predméty. Cizi
vodivé prfedméty a materialy, jako jsou
ocelova vina (draténka), hlinikové folie
nebo jakékoli ¢astecky kovu, se nesmi
dostat do vnitfniho prostoru nabijecky.
Neni-li v tloZném prostoru nabijecky
umistén zadny akumulator, vzdy
odpojte napajeci kabel nabijecky od
sité. Drive neZ budete provadét cisténi
nabijecky, odpojte ji od sité.

+ NEPOKOUSEJTE SE nabijet akumulatory

pomoci jiné nabije¢ky, nez je nabijecka




uvedena v tomto navodu. Nabijecka
i akumulatory jsou specificky navrzeny tak,
aby mohly pracovat dohromady.

Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zzadné
Jjiné pouziti, nez je nabijeni akumulatord
DEWALT. Jakékoli jiné pouziti muze vést

k zplisobeni pozaru nebo k trazu elektrickym
proudem.

Nevystavujte nabijecku plsobeni desté
nebo snéhu.

Pri odpojovani nabijecky vZdy odpojte
zastrcku od zdsuvky a netahejte za
napdjeci kabel. Timto zplisobem zabranite
poskozeni zastrcky a napéjeciho kabelu.

Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden
tak, abyste po ném neslapali, nezakopavali
o néj a aby nedochazelo k jeho poskozeni
nebo nadmérnému zatiZeni.

Neni-li to naprosto nutné, nepouzivejte
prodluzovaci kabel. PouZziti nespravného
prodluZovaciho kabelu by mohlo vést

k zplisobeni pozaru nebo k urazu elektrickym
proudem.

P¥i préci s nabijeckou ve venkovnim
prostredi vZdy zajistéte, aby byla umisténa
v suchu a pouzivejte prodluZovaci kabel
vhodny pro venkovni pouZiti. PouZiti kabelu
pro venkovni pouZiti snizuje riziko trazu
elektrickym proudem.

Nezakryvejte vétraci otvory nabijecky.
Vétraci otvory jsou umistény na horni
strané a na boc¢nich strandach nabijecky.
Umistéte nabijeCku na takova mista, ktera
jsou mimo dosah zdroji tepla.
NepouzZivejte nabijecku s poskozenym
napdjecim kabelem nebo s poskozenou
zastrckou - zajistéte okamzitou vymeénu
poskozenych casti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li

k prudkému ndrazu do nabijecky, k jejimu
padu nebo k jejimu poskozeni jinym
zpusobem. Opravu svéite autorizovanému
servisu.

Neprovadéjte demontaz nabijecky. Je-li
nutné provedeni opravy nebo udrzby,
svérte tento ukon autorizovanému servisu.
Nespravné provedena opétovna montaz
mize vést k zplsobeni poZaru nebo k trazu
elektrickym proudem.

Pokud dojde k poskozeni napéajeciho kabelu,
musi byt neprodlené vyménén vyrobcem,
Jeho servisnim zastupcem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby se predeslo
Jakémukoliv riziku.

» Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od
elektrické sité. Timto zplisobem omezite
riziko urazu elektrickym proudem. Vyjmuti
akumulatoru z nabijecky toto riziko nesnizi.

* NIKDY se nepokousejte spajit 2 nabijecky
dohromady.

.

Nabijecka je urcena pro pouZiti se
standardnim napétim elektrické sité 230 V.
Nepokousejte se nabijecku pouZit s jinym
napdjecim napétim. Tato nabijecka neni
urcena pro vozidla.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Nabijecky
V nabije¢ce DCB105 Ize nabijet akumulatory

Li-lon 10,8 V, 14,4 V a 18 V (DCB121, DCB140,
DCB141, DCB180 a DCB181).

Tato nabijecka nemusi byt Zadnym zptsobem
sefizovana a je zkonstruovana tak, aby byla
zajisténa jeji co nejjednodussi obsluha.

Postup nabijeni (obr. 2)

1. Pfed vlozenim akumulatoru pfipojte nabijecku
k pFislusné zasuvce s napétim 230 V.

2. Do nabijecky viozte akumulator (j) a ujistéte
se, zda je v nabije¢ce fadné usazen. Cerveny
indikator (nabijeni) za¢ne blikat, coz bude
indikovat zahajeni procesu nabijeni.

3. Ukonceni nabijeni bude indikovano trvalym
rozsvicenim Cervené kontrolky. Akumulator je
zcela nabit a mize byt okamzité pouzit nebo
mUze byt ponechan v nabijecce.

POZNAMKA: Z divodu zajisténi maximalni
vykonnosti a Zivotnosti nabijejte pfed prvnim
pouzitim akumulatory Li-lon nejméné po dobu
10 hodin.

Prabéh nabijeni

Stav nabiti akumulatoru je podrobné popsan v nize
uvedené tabulce.

Stav nabiti

E nabijeni — — = —

E zcela nabito

35 prodleva zahtaty /
studeny akumulator — e —-«

vadny akumulator nebo

zavada v nabijecce

x€& Ex

zavada v elektrickém

vedeni




V této nabije¢ce nebude vadny akumulator
nabijen. Nabijecka bude signalizovat vadny

akumulator tak, Ze se nerozsviti kontrolka nabijenti,

nebo typem blikani ur€ujicim vadny akumulator
nebo nabijecku.

POZNAMKA: To miiZe také znamenat zavadu
v nabijecce.

Pokud nabijecka signalizuje zavadu, predejte
ji spole€né s akumulatorem do autorizovaného
servisniho strediska k otestovani.

Prodleva zahraty / studeny
akumulator

Jakmile bude nabijecka detekovat pfilis

vysokou nebo pfili§ nizkou teplotu akumulatoru,
automaticky zahaji rezim prodleva zahraty /
studeny akumulator a pozastavi nabijeni, dokud
akumulator nedosahne odpovidajici teploty. Potom
nabijecka automaticky prejde do rezimu nabijeni.
Tato funkce maximalné prodluzuje provozni
zivotnost akumulatoru.

Naradi XR Li-lon jsou vybavena systémem
elektronické ochrany, ktera chrani akumulator pred
pfetizenim, pfehfatim a uplnym vybitim.

P¥i aktivaci systému této elektronické ochrany se
naradi automaticky vypne. Pokud se tak stane,
vlozte akumulator Li-lon do nabijeCky a nechejte
jej zcela nabit.

Studeny akumulator se nabiji pfiblizné polovi¢ni
rychlosti, jak zahrfaty akumulator. Po cely nabijeci
proces se akumulator nabiji nizsi rychlosti

a nenajede na maximalni rychlost ani poté, co se
zahreje.

Dulezité bezpecnostni pokyny
pro vSechny akumulatory

Objednavate-li nahradni akumulator, nezapomerite
do objednavky doplnit katalogové &islo a napajeci
napéti akumulatoru.

Po dodani neni akumulator zcela nabit. Pred
pouzitim nabijecky a akumulatoru se seznamte
s nize uvedenymi bezpecénostnimi pokyny a poté
dodrzujte uvedené postupy pro nabijeni.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

* Nenabijejte a nepouZivejte akumulatory ve
vybusném prostredi, jako jsou napfiklad
prostory s vyskytem horflavych kapalin,
plynt nebo prasnych latek. VioZeni nebo
vyjmuti akumulétoru z nabijecky mize
Jjiskfenim zpdsobit vzniceni prachu nebo
vypart.

Nikdy akumulator do nabijecky nevkladejte
nasilim. Akumulator nikdy Zadnym

zpusobem neupravujte, aby mohl byt
nabijen i v jiné nabijecce, protoZe by
mohlo dojit k prasknuti obalu akumulatoru
a k naslednému vaznému zranéni.

Nabijejte akumulatory pouze v uréenych
nabijeckach DEWALT.

NESTRIKEJTE na akumulatory vodu
a neponorujte je do vody nebo do jinych
kapalin.

Neskladujte a nepouzivejte naradi

a akumulatory na mistech, kde mize
teplota dosahnout nebo prekrocit 40 °C
(105° F) (jako jsou venkovni domky nebo
kovové budovy v Iété).

» K dosaZeni nejlepSich vysledki se pred
pouzitim ujistéte, zda je akumulator piné nabit.

VAROVANI: Nikdy se nepokousejte
A akumulator z jakéhokoliv divodu
rozebirat. Je-li obal akumulatoru
praskly nebo poskozeny, nevkladejte
akumulator do nabijecky. Zabrarite
padu, rozdrceni nebo poskozeni
akumulatoru. Nepouzivejte akumulator
nebo nabijecku, u kterych doslo
k narazu, padu nebo jinému poskozeni
(napfiklad propichnuti hiebikem,
zasah kladivem, roz$lapnuti). Mohlo
by dojit k drazu elektrickym proudem.
Poskozené akumulatory by mély byt
vraceny do autorizovaného servisu,
kde bude zajisténa jejich recyklace.

c UPOZORNENI: Neni-li nafadi

pouZzivano, pfi odkladani postavte
naradi na stabilni povrch tak, aby
nemohlo dojit k jeho padu. Néktera
naradi s objemnym akumulatorem
budou stat na akumulatoru ve

svislé poloze, ale muze dojit k jejich
snadnému pfevrhnuti.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
LITHIOVE AKUMULATORY (Li-lon)

* Nespalujte akumulatory, i kdyzZ jsou vazné
poskozeny nebo zcela opotfebovany.
Akumulator mdze v ohni explodovat. Pri
spalovani akumulatort typu Li-lon dochazi
k vytvareni toxickych vyparu a latek.

» Dojde-li k potfisnéni pokozky kapalinou
akumulatoru, okamZité zasaZzené misto
oplachnéte mydlem a vodou. Dostane-
li se vam kapalina z akumulatoru do oci,
vyplachujte oteviené oci vodou zhruba
15 minut nebo po takovou dobu, dokud
podrazdéni neustane. Je-li nutné lékarské
oSetreni, elektrolytem akumulatoru je smés
tekutych organickych uhli¢itan( a soli lithia.
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» Obsah otevrenych c¢lanku akumulatoru
muZe zpUsobit potize s dychanim. Zajistéte
pfisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize stale
pretrvavaji, vyhledejte lékarské oSetreni.
VAROVANI: Riziko popéleni. Kapalina
z akumulatoru se muze vznitit, dojde-li
k jejimu kontaktu s plamenem nebo se

zdrojem jiskreni.

Akumulatory
TYP AKUMULATORU

Modely DCD730 a DCD735 jsou napajeny
akumulatory o napéti 14,4 V.

Modely DCD780 a DCD785 jsou napajeny
akumulatory o napéti 18 V.

Lze pouzit akumulatory DCB140, DCB141,
naleznete v kapitole Technické udaje.

Doporuceni pro ulozeni aku-
mulatort

1. NejvhodnéjSi misto pro skladovani je v chladu

a suchu, mimo dosah pfimého slune¢niho
zareni a nadmeérného tepla ¢i chladu.

Z dtvodu zachovani optimalniho vykonu

a provozni zivotnosti skladujte nepouzivané
akumulatory pfi pokojové teploté.

2. Pokud akumulatory skladujete del$i dobu,
doporucuje se s ohledem na dosazeni
optimalnich vysledkd uloZit je pIné nabité na
suchém a chladném misté mimo nabijecku.

POZNAMKA: Akumulatory by nemély byt

uskladnény, pokud jsou pIné vybité. Pfed pouZitim

bude potfeba akumulator nabit.

Nalepky na nabije¢ce a na aku-

mulatoru

Mimo piktograml uvedenych v tomto navodu jsou

nalepky na nabijece a akumulatoru opatfeny
nasledujicimi piktogramy:

Pred pouzitim si prec¢téte navod
k obsluze.

Nabijeni.

Zcela nabito.

wm @ H

Prodleva zahraty / studeny akumulator.

&

9 & (F e =

&) &

Vadny akumulator nebo zavada
v nabijecce.

Zavada v elektrickém vedeni.

Nepokousejte se kontakty akumulatoru
propojovat vodivymi pfedméty.

Nenabijejte poSkozené akumulatory.

Pouzivejte vyhradné s akumulatory
DeWALT. Ostatni akumulatory mohou
prasknout, zpusobit poranéni nebo jiné
Skody.

Zabrante styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérite.

i::?: Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 °C

do 40 °C.

Likvidaci akumulatoru provadéjte
s ohledem na Zivotni prostiedi.

Akumulatory nespalujte.

Nabiji akumulatory typu Li-lon.

Doba nabijeni je uvedena v technickych
udajich.

r al
ﬁ Pouze pro vnitini pouziti.

Obsah baleni

Baleni obsahuije:

1

A A N A

1

Vrtacku / Sroubovak, nebo 1 vrtacku /
Sroubovak / vrtacku s priklepem

Nabijecka

Akumulatory

Kuffik

Navod k obsluze
Vykresovou dokumentaci

POZNAMKA: Modely N nejsou dodavany
s akumulatory, nabijec¢kou a kuffikem.

1"



» Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poSkozeni néradi, jeho ¢asti nebo
pfislusenstvi.

» Pred zahéajenim pracovnich operaci vénujte
dostatek ¢asu peclivému procteni a pochopeni
tohoto navodu.

Popis (obr. 1)
VAROVANI: Nikdy neprovadéjte zadné
Upravy naradi ani jeho soucasti. Mohlo
by dojit k poskozeni nebo zranéni.

. Spoustéci spinac

. Tlagitko pro chod vpred / vzad

. Objimka pro nastaveni momentu
. Voli¢ prevodl

. Pracovni svétlo

. Rychloupinaci skli¢idlo

. Zavés na femen

TQ . 0O O 0 T ®

. Montazni Sroub

. Uchytka nasady

. Akumulator

. Uvolnovaci tlacitko akumulatoru

b —

POUZITI VYROBKU

Tyto vrtacky / Sroubovaky / pfiklepové vrtacky jsou
ureny pro profesionalni vrtani, vrtani s pfiklepem
a Sroubovani.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prosttedi nebo
v pfitomnosti hoflavych kapalin nebo plyna.

Tyto vrtacky / Sroubovaky / pFiklepové vrtacky jsou
naradi pro profesionalni pouziti.

ZABRANTE détem, aby se s timto naradim
dostaly do kontaktu. Pouzivaji-li toto naradi
nezkusené osoby, musi byt zajistén odborny dozor.

» Tento vyrobek neni ur€en k pouziti osobami
(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo du$evnimi schopnostmi,

s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
témto osobam nebyl stanoven dohled, nebo
pokud jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici
se pouziti vyrobku osobou odpovédnou za
jejich bezpecnost. Déti by nemély byt nikdy
ponechany s timto nafadim bez dohledu.

Elektricka bezpe¢nost

Elektromotor je uréen pouze pro jedno napajeci
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
akumulatoru odpovida napéti na vykonovém
Stitku. Také se ujistéte, zda napéjeci napéti vasi
nabijecky odpovida napéti v siti.

Va$e nabijeCka DEWALT je chranéna
dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60335. Proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodice.

O

Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi byt
nahrazen specialné pfipravenym kabelem, ktery
ziskate v autorizovaném servisu DEWALT.

Vymeéna sit'ové zastréky
(pouze Velka Britanie a Irsko)
Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho
kabelu:

* Bezpecné odstrarite starou zastrcku.

* Pripojte hnédy vodic ke svorce pod napétim

na nové zastréce.
* Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.

VAROVANI: Na zemnici svorku
nebude pripojen Zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi
zastrckami. DoporuCena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci kabel
nepouzivejte. Pouzivejte schvaleny prodluzovaci
kabel vhodny pro pfikon vasi nabijecky (viz
Technické udaje). Minimalni prafez vodice je

1 mm2. Maximalni délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite
vzdy celou délku kabelu.

MONTAZ A SERIZENI
VAROVANI: Pred montazi a sefizenim
vZdy vyjméte akumulator. Pfed
vioZenim nebo vyjmutim akumulatoru
naradi vZdy vypnéte.

VAROVANI: Pouzivejte pouze
nabijeCky a akumulatory DEWALT.

Vlozeni a vyjmuti akumulatoru
z naradi (obr. 2)

POZNAMKA: Pfed zahajenim provozu se ujistéte,
zda je akumulator zcela nabit. Po Uplném vybiti
akumulatoru osvétleni bez vystrahy zhasne.

VgQiENi AKUMULATORU DO RUKOJETI
NARADI
1. Srovnejte akumulator (j) s drazkami uvnitf
rukojeti naradi (obr. 2).
2. Akumulator nasunte do rukojeti naradi,

az bude plné usazen a ujistéte se, zda se
neuvolriuje.
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VYJMUTi AKUMULATORU Z NARADI

1. Stisknéte uvolhovaci tlacitka (k) a akumulator
z rukojeti naradi vysurite ven.

2. Vlozte akumulator do nabijecky podle pokynu,
které jsou uvedeny v &asti tohoto navodu
popisujici nabijecku.

Spinac€ s plynulou regulaci
otacek (obr. 1)

Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spinac

s regulaci otacek (a). Chcete-li naradi vypnout,
uvolnéte spoustéci spinac. Toto naradi je
vybaveno brzdou. Jakmile je spoustéci spinac
zcela uvolnén, sklic¢idlo se zastavi.

POZNAMKA: Nepfetrzité pouZiti v rozsahu
nastavitelnych ota¢ek neni doporuc¢eno. Mohlo by
dojit k poskozeni spinace.

Ovladaci tlacitko pro chod
vpred / vzad (obr. 1)

Ovladaci tlacitko pro chod vpred / vzad (b) urCuje
smér otaCeni pracovniho nastroje a slouzi také
jako zajistovaci tlacitko.

Chcete-li zvolit otaceni vpred, uvolnéte spoustéci
spinac a stisknéte ovladaci tlacitko pro chod vpred/
vzad na pravé strané naradi.

Chcete-li zvolit otaceni vzad, stisknéte ovladaci
tlacitko pro chod vpred / vzad na levé strané
naradi.

Stfedova poloha tohoto ovladaciho tlacitka
zajistuje naradi ve vypnuté poloze. Provadite-li
zménu polohy ovladaciho tlacitka, ujistéte se, zda
je uvolnén spoustéci spinac.

POZNAMKA: P¥i prvnim rozb&hu naradi po zméné
sméru jeho otaceni se mize ozvat cvaknuti. Jde

o bézny jev, ktery neznamena zadnou zavadu.

Objimka pro nastaveni
momentu (obr. 1)

Vase naradi je vybaveno stavitelnym momentem
Sroubovaciho mechanismu pro zavadéni

a vytahovani Siroké fady upinacich prvki
rGznych tvard a velikosti a u nékterych modelu

i pfiklepovym mechanismem pro vrtani do zdiva.
Po obvodu objimky (c) jsou vyznaceny Ciselné
symboly, symbol vrtaku, a u nékterych modell
symbol kladivka. Tato &isla jsou pouzivana pro
nastaveni spojky, aby byl k dispozici pozadovany
rozsah momentu. Cim vy$si je &islo na objimce,
tim vy$Si je hodnota momentu a tim vétsi maze
byt pouzit montazni prvek. Chcete-li pouzit
pozadované Cislo, otacejte objimkou, dokud
nedojde ke srovnani tohoto Cisla se Sipkou.

Dva prevodové stupné (obr. 1)

Moznost volby dvou prevodovych stupnd vasi
vrtacky/Sroubovaku vam umozriuje univerzalni
pouziti vaseho naradi.

1. Chcete-li zvolit rychlost 1 (vysoka urover
momentu), vypnéte naradi a pockejte na jeho
zastaveni. Presunte voli¢ prevodu (d) zcela
dopfedu (smérem ke sklicidlu).

2. Chcete-li zvolit rychlost 2 (nizka uroven
momentu), vypnéte narfadi a poCkejte na jeho
zastaveni. Presunte voli¢ prevodu dozadu
(smérem od sklicidla).

POZNAMKA: Neprovadéjte zménu prevodd, je-li
naradi v chodu. Pfed zménou prfevodu pockejte,
az se naradi zcela zastavi. Mate-li s provadénim
zmény prevodového stupné problémy, ujistéte se,
zda je voli¢ pfevodll zatlacen zcela dopfedu nebo
zcela dozadu, az do dorazové polohy.

Pracovni svétlo (obr. 1)

Pfimo nad spoustécim spinacem (a) je umisténo
pracovni svétlo (e). Pracovni svétlo je spinano
stiskem spousti a po uvolnéni spousti je po

20 sekundéach automaticky vypnuto. Pokud
zlstava spoust stisknuta, pracovni svétlo zlstane
svitit.

POZNAMKA: Pracovni svétlo je uréeno pro
okamzité osvétleni pracovniho povrchu a neni
uréeno proto, aby bylo pouzivano jako svitilna.

Rychloupinaci skli¢idlo s jed-
nou objimkou (obr. 7-9)

VAROVANI: Nepokousejte se utahovat

A vrtaky (nebo jiné prislusenstvi)
uchopenim pfedni ¢asti sklicidla
a otacenim naradi. Mohlo by dojit
k poskozeni skli¢idla nebo k zranéni.
Pri vyméné pfisluSenstvi vzdy zajistéte
spina¢ a odpojte naradi od zdroje
napajeni.

A VAROVANI: Pred spusténim naradi se
ujistéte, zda je pracovni nastroj pevné
uchycen. Povoleny pracovni nastroj se
muZe z naradi uvolnit a mdze zptsobit
draz.

Va$e naradi je vybaveno rychloupinacim skli¢idlem
(f) s jednou oto€nou objimkou, ktera umozriuje
obsluhu skli¢idla jednou rukou. Chcete-li do
skli¢idla upnout vrtak nebo jiné pfislusenstvi,
postupujte podle nasledujicich krokd.

1. Vypnéte naradi a odpojte jej od napajeciho
zdroje.




2. Jednou rukou uchopte ¢ernou objimku
skli¢idla a druhou ruku pouZzijte pro zajisténi
naradi. Otacejte objimkou proti sméru pohybu
hodinovych ruci¢ek, dokud nebude mozné
zasunuti pozadovaného pracovniho nastroje
do sklicidla.

3. Zasunte pracovni nastroj do sklicidla do
hloubky zhruba 19 mm (3/4") a provedte jeho
fadné utazeni otac¢enim objimky ve sméru
pohybu hodinovych rucicek jednou rukou,
zatimco druhou rukou budete drzet naradi.
Va$e naradi je vybaveno mechanismem
pro automatické zajisténi hfidele. Tento
mechanismus umoznuje provadét upinani
a uvoliiovani skli¢idla jednou rukou.

Maximalni pevnost utazeni bude zajisténa tak, ze
jedna ruka bude otacet objimkou skli¢idla a druha
ruka bude drzet naradi.

Chcete-li pracovni pfislusenstvi uvolnit, opakujte
vySe uvedené kroky 1 a 2.

Zavés na fremen a uchytka na-
sady (obr. 1)

A VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika
zplsobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pridavnych
zafizeni naradi vzdy vypnéte
a vyjméte z néj akumulator.

A VAROVANI- Z diivodu sniZeni
rizika zpusobeni vazného zranéni,
NEZAVESUJTE néfadi nad hlavou
a nezavésujte na zaveés jiné predméty.
Na pracovni zavés véste POUZE
femen naradi.

A VAROVANI: Z diivodu snizeni
rizika zplsobeni vazného zranéni,
zkontrolujte, zda je radné zajistén
Sroub zavésu na femen

DULEZITE: Pfi nasazovani a snimani zavésu na
femen nebo Uchytky nasady pouZzivejte pouze
dodany typ Sroubu (h). Ujistéte se, zda je Sroub
fadné dotazen.

Zavés na femen (g) a Uchytka nasady (i) mohou
byt pfipevnény k naradi pouze pomoci dodaného
Sroubu (h), a to na levé nebo pravé strané naradi,
coz vyhovuje pravakam i levakim. Nebudete-li
zavés na femen nebo uchytku nasady pouzivat,
mohou byt z naradi demontovany.

Chcete-li zavés na femen nebo Uchytku nasady
premistit, vySroubujte Sroub (h), ktery je pfipeviiuje

k naradi a zaSroubujte jej na opacné strané naradi.

Ujistéte se, zda je Sroub fadné dotazen.

OBSLUHA
Pokyny pro pouziti

A VAROVANI: Vzdy dodrzujte
bezpecnostni predpisy a platna
nafizeni.
VAROVANI: Pred kazdym
nastavenim nebo pred kaZzdou
montazi nebo demontaZzi doplriki
a prislusenstvi z divodu snizeni
rizika vazného zranéni vZdy vypnéte
naradi a odpojte naradi od zdroje
napajeni.

Spravna poloha rukou (obr. 3)

VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika
vézného zranéni VZDY pouzivejte
spravny uchop naradi, jako na
uvedeném obrazku.

VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika
véZného zranéni drzte naradi VZDY
bezpecné a oCekavejte nenadalé
reakce.

Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli jednu
ruku na horni €asti vrtacky (I) a druhou ruku na
hlavni rukojeti (m), jako na uvedeném obrazku.

Vrtani (obr. 4)

VAROVANI: Pred kazdym nastavenim
A nebo pred kazdou montazi nebo
demontazi doplrikt a pfislusenstvi
z duvodu snizeni rizika vazného
zranéni vZdy vypnéte naradi a odpojte
naradi od zdroje napajeni.
VAROVANI: Chcete-li omezit riziko
A zptisobeni zranéni, VZDY se ujistéte,
zda je obrobek radné pripevnén nebo
upnut. Provadite-Ii vrtani tenkého
materialu, pouzijte jako podlozku
dfevény hranol, abyste zabranili
poskozeni materialu.

1. Nastavte objimku (c) na symbol vrtaku.

2. Pomoci voli¢e prevodl zvolte pozadovany
rozsah otaCek a momentu tak, aby otacky
i moment odpovidaly planované pracovni
operaci.

3. Pro vrtani do DREVA, pouzivejte spiralové
vrtaky, ploché vrtaky, hadovité vrtaky
a korunové vrtaky. Pro vrtani do KOVU,
pouzijte spiralové vrtaky z rychlofezné oceli
nebo korunové vrtaky. Pfi vrtani do kovu
pouzivejte mazivo. Vyjimkou jsou litina
a mosaz, které musi byt vrtany na sucho.
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. Vzdy vyvijejte na naradi tlak v ose vrtaku.

Vyvijejte takovy tlak, aby bylo stale umoznéno
vrtani vrtaku a netlacte na naradi tak, aby
dochazelo k zastavovani motoru nebo

k vychylovani vrtaku.

. Drzte naradi pevné obéma rukama, abyste

mohli regulovat pohyby vrtaku. Neni

model vybaven bo¢ni rukojeti, drzte naradi

jednou rukou za rukojet’ a druhou rukou za

akumulator.
UPOZORNENI: Zptsobi-li pretizeni
néhly krut, mize dojit k zastaveni
vrtacky. Pri praci vZdy oCekavejte, Ze
mdZe dojit k zablokovani néradi. Drzte
vrtatku pevné, abyste mohli reagovat
na tuto situaci a abyste zabranili
zpusobeni zranéni.

. DOJDE-LI K ZASEKNUTI VRTACKY, je

to obvykle zpusobeno pretizenim nebo
nespravnym pouzitim. IHNED UVOLNETE
SPOUSTECI SPINAC, vytahnéte vrtak

z obrobku a urcete pficinu zastaveni.
NEZAPINEJTE A NEVYPINEJTE SPOUST,
ABYSTE SE POKUSILI SPUSTIT
ZASTAVENOU VRTACKU - TAK BY MOHLO
DOJIT K POSKOZENI VRTACKY.

. Chcete-li minimalizovat zaseknuti vrtacky nebo

poruseni materialu pfi provrtani, snizte tlak na
vrtacku a nechejte vrtak jednoduse proniknout
posledni ¢asti vrtaného otvoru.

. Pfi vytahovani vrtaku z vyvrtaného otvoru

nechejte motor v chodu. Tak zabranite
zablokovani vrtaku.

. Ma-li vrtacka k dispozici regulované otacky,

pouziti prabojniku pro oznaceni bodu vrtani
neni nutné. PFi zahajeni vrtani pouzijte

nizké otacky a jakmile bude dira dostatecné
hluboka, aby bylo zamezeno vyskoceni vrtaku
z diry, zvySovanim tlaku na spoustéci spinac
zvySujte otacky.

Vrtani s priklepem (obr. 5)

1.

2.

Nastavte objimku (c) na symbol vrtaku

s kladivem.

Posunem voli¢e vzad (smérem od skli¢idla)
nastavte vysoké otacky.

DULEZITE: Pouzivejte pouze karbidové vrtaky
nebo vrtaky do zdiva.

. Vrtejte s pfiklepem pouze takovou silou,

abyste zabranili nadmérnému odskakovani
vrtacky nebo ,stoupani® vrtaku. Prili§ velka sila

a nizsi rychlost vrtani.

4. Vrtejte pfimo a udrzujte vrtak v kolmé poloze
vzhledem k pracovni ploSe. B€hem vrtani
nevyvijejte na vrtak bocni tlak, protoze by
doslo k zaneseni drazek vrtaku a rychlost
vrtani by se sniZila.

5. Dochazi-li pfi vrtani hlubokych otvord
k poklesu rychlosti vrtani, nechejte naradi
v chodu a vytahnéte vrtak ¢astecné z otvoru,
aby doslo k snadnéjSimu odvodu nedistot
z vrtaného otvoru.

POZNAMKA: Plynuly a rovnomémy odvod prachu
indikuje spravnou rychlost vrtani.

Sroubovani (obr. 6)

1. Pomoci voli¢e pfevodd zvolte pozadovany
rozsah otaCek a momentu tak, aby otacky
i moment odpovidaly planované pracovni
operaci.

2. Objimku pro nastaveni momentu (c) nastavte
do pozadované polohy. NiZSi hodnota
znamena niz8i kroutici moment; vy$si hodnota
znadi vyssi kroutici moment.

3. Zasunte do skli¢idla pozadovany Sroubovaci
nastavec, jako by se jednalo o vrtak.

4. Provedte nékolik pokust na odpadovém
materialu, abyste se ujistili, zda je nastaveni
objimky momentu spravné.

5. Abyste se vyvarovali poSkozeni obrobku
nebo upevnovaciho prvku, vzdy zacnéte praci
s niz8im nastavenym momentem a postupné
moment zvySuijte.

UDRZBA

Vase naradi DEWALT bylo zkonstruovano tak, aby

pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na

Gdrzbu. Radna péce o naradi a jeho pravidelné

¢isténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z diivodu sniZeni rizika
zpusobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pridavnych
zafizeni naradi vZzdy vypnéte
a vyjméte z néj akumulator. Nahodné
spusténi mize zpusobit traz.

Nabijecka a akumulator nejsou uréeny k opravam.

Uvnitf se nenachazi zadné Casti uréené

k opravam.

e

Mazani
Vase naradi nevyzaduje zadné dalSi mazani.




e

Cistén

(),

prach a necistoty, ofoukejte naradi
proudem suchého stlaceného vzduchu.
Pri provadéni tohoto ukonu Gdrzby
pouzivejte schvalenou ochranu zraku
a schvaleny respirator.

VAROVANI: K ¢isténi nekovovych
soucasti naradi nikdy nepouzivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni
latky. Tyto chemikalie mohou oslabit
materialy pouZzité v téchto ¢astech.
Pouzivejte pouze hadfik navihéeny

v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte,
aby se do naradi dostala jakakoli
kapalina. Nikdy neponofujte Zadnou
cast naradi do kapaliny.

POKYNY PRO CISTENi NABIJECKY

VAROVANI: Nebezpeéi tirazu

A elektrickym proudem. Pred cisténim
nabije¢ku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt
z povrchu nabijeCky odstranény
pomoci hadfiku nebo mékkého kartace
bez kovovych $tétin. Nepouzivejte
vodu ani Zadné cistici prostfedky.

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich
drazkach a v jejich blizkosti nahromadi

Doplrikové pfrislusenstvi
VAROVANI: Jiné prislusenstvi, nez
Je prislusenstvi nabizené spolecnosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt
pouziti takového prislusenstvi s timto
naradim velmi nebezpecné. Chcete-
Ii sniZit riziko zranéni, pouZivejte
s timto naradim pouze pfislusenstvi
doporucené spolecnosti DEWALT.

Dalsi informace tykajici se pfislusenstvi ziskate
u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

K Tfidte odpad. Tento vyrobek nesmi byt

vyhozen do bézného domaciho odpadu.
I

Pokud nebudete vyrobek DEWALT déle pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej
spolu s béznym komunalnim odpadem. Zajistéte
likvidaci tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

@ Tridény odpad umozriuje recyklaci
a opétovné vyuziti pouzitych vyrobkl
<9 a obalovych materiald. Opétovné pouziti
recyklovanych materiall pomaha chranit
Zivotni prostfedi pfed znecisténim
a snizuje spotfebu surovin.
Pri zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny,
mistni sbérny odpadli nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadll z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru

a recyklace vyrobk( DEWALT po skonéeni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této
sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli
autorizovanému zastupci servisu, ktery naradi
odebere a zajisti jeho recyklaci.

naleznete na pfislusné adrese uvedené na zadni
strané tohoto navodu. Seznam autorizovanych
servisti DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

Nabijeci akumulator

Akumulatory s dlouhou Zivotnosti musi byt
nabijeny v pfipadé, kdy jiz neposkytuji dostate¢ny
vykon pro dfive snadno provadéné pracovni
operace. Po ukonceni provozni zivotnosti
akumulatoru provedte jeho likvidaci tak, aby
nedoslo k ohrozeni zivotniho prostfedi:

* Nechejte nafadi v chodu, dokud nedojde

k Uplnému vybiti akumulatoru a potom jej

z naradi vyjméte.

Akumulatory Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte
je prosim prodejci nebo do mistni sbérny.
Shromazdéné akumulatory budou recyklovany
nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohrozeni
Zivotniho prostredi.
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Politika nasich sluzeb zakaznikiim
Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem je
nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat radu
¢i pomoc, obratte se s divérou na nas nejblizsi
servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka DEWALT

Blahopfejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoce
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas§ zavazek ke
kvalité v sobé& samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaruéni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umozriuje poskytnout
Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud se objevi
v pribéhu 30 dni od zakoupeni nafadi jakykoliv
nedostatek podléhajici zaruce, bude Vamu Vaseho
obchodnika nafadi vyménéno za nové. Diky
1 ro¢ni zaruce jistoty mate narok po dobu 1 roku
od zakoupeni pfistroje na jeden bezplatny servis
v autorizovaném servisnim stfedisku DEWALT.
Zarukou kvality firma DEWALT garantuje po
dobu trvani zarucni doby (24 mésicu pfi nakupu
pro pfimou osobni spotiebu, 12 mésict pfi
nakupu pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné
odstranéni jakékoliv materialové nebo vyrobni
zavady za nasledujicich podminek:

» Ptistroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem DEWALT nebo s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych servisnich
stfedisek DEWALT, které jsou autorizované
k provadéni zaruénich oprav.

« PFistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetézovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vliva.

« Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich oprav.

zst00146588 - 09-02-2011

Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vymeénéné nahradni dily dalsi
servisni zaru¢ni dobu v trvani 6 meésicu.

Zaruéni list je dokladem prav spotfebitele —
zakaznika ve smyslu § 620 Ob&anského zakoniku
a §429 Obchodniho zakoniku. Patfi k prodavanému
vyrobku odpovidajiciho katalogového a vyrobniho
Cisla jako jeho pfisluSenstvi. PFi kazdé reklamaci
je tfeba tento zarucni list nebo doklad o koupi
pfedlozit prodavajicimu, pfipadné servisnimu
stfedisku DEWALT povéfenému vykonavanim
zarucnich oprav. Ve vilastnim zajmu si zarucni
list spolu s originalem dokladu o nakupu peclivé
uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek. Jejich
seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi informace
tykajici se servisu muzete ziskat na nize uvedenych
telefonnich ¢islech a na internetové adrese
www.2helpU.com.

Black & Decker Trading s.r.o.

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.
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BLACK & DECKER TRADING S.R.O.
Klasterského 2

143 00 Praha 4 — Modfany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450

00420 2 417 76 655,6 Fax:

Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 00421 2 446 38 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550, 1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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